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Rozsudok Súdneho dvora (desiata komora) z 23. novembra 2023

„Odvolanie  –  Štátna pomoc  –  Opatrenia zavedené Rakúskou republikou v prospech letiska  
Klagenfurt, spoločnosti Ryanair a iných leteckých spoločností využívajúcich toto letisko  –  
Rozhodnutie, ktorým sa opatrenia pomoci vyhlasujú za čiastočne nezlučiteľné s vnútorným 

trhom  –  Článok 85 ods. 3 Rokovacieho poriadku Všeobecného súdu Európskej únie  –  
Dôkazy predložené Všeobecnému súdu po skončení písomnej časti konania  –  Prípustnosť  –  
Nariadenie (EÚ) 2015/1589  –  Článok 17 ods. 1 a 2  –  Právomoci Európskej komisie vymáhať 

pomoc  –  Premlčacia doba  –  Miera presnosti opatrení, ktoré prerušujú túto dobu  –  
Povinnosť odôvodnenia  –  Skreslenie dôkazov  –  Údaje relevantné na určenie výšky pomoci, 

ktorá sa má vymáhať“

1. Súdne konanie  –  Lehota na predloženie dôkazov  –  Článok 85 ods. 3 Rokovacieho poriadku 
Všeobecného súdu  –  Predloženie dôkazov pred skončením ústnej časti konania  –  
Prípustnosť  –  Podmienky  –  Odôvodnené oneskorené predloženie  –  
Neexistencia odôvodnenia  –  Povinnosť Všeobecného súdu uviesť odôvodnenie  –  Rozsah
(Rokovací poriadok Súdneho dvora, článok 85 ods. 3)

(pozri body 37 – 45)

2. Súdne konanie  –  Lehota na predloženie dôkazov  –  Článok 85 ods. 3 Rokovacieho poriadku 
Všeobecného súdu  –  Predloženie dôkazov pred skončením ústnej časti konania  –  
Prípustnosť  –  Podmienky  –  Odôvodnené oneskorené predloženie  –  
Neexistencia výnimočných okolností, ktoré by odôvodňovali oneskorené predloženie dôkazov
(Rokovací poriadok Súdneho dvora, článok 85 ods. 3)

(pozri body 47, 49)

3. Pomoc poskytovaná štátmi  –  Vymáhanie protiprávnej a nezlučiteľnej pomoci  –  
Desaťročná premlčacia lehota podľa článku 17 nariadenia 2015/1589  –  
Prerušenie premlčacej doby viacerými žiadosťami o informácie Komisie dotknutému 
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členskému štátu a príjemcovi  –  Opatrenie pomoci pozostávajúce z rôznych dohôd  –  
Povinnosť Komisie osobitne identifikovať každú z uvedených dohôd vo svojich žiadostiach 
o informácie  –  Neexistencia
(Článok 108 ods. 2 ZFEÚ; nariadenie Rady 2015/1589, článok 17)

(pozri body 81 – 88)

4. Akty inštitúcií  –  Odôvodnenie  –  Povinnosť  –  Rozsah  –  Rozhodnutie Komisie v oblasti 
štátnej pomoci  –  Odkaz na dátumy prijatia opatrení Komisiou, ktoré môžu prerušiť 
premlčaciu dobu stanovenú v článku 17 nariadenia 2015/1589  –  Dostatočné odôvodnenie
(Článok 107 ods. 1 a článok 296 ZFEÚ)

(pozri body 92 – 95)

5. Odvolanie  –  Dôvody  –  Nesprávne posúdenie skutkového stavu a dôkazných prostriedkov  –  
Neprípustnosť  –  Preskúmanie posúdenia skutkového stavu a dôkazov Súdnym dvorom  –  
Vylúčenie okrem prípadov skreslenia
(Článok 256 ods. 1 druhý pododsek ZFEÚ; Štatút Súdneho dvora, článok 58 prvý odsek)

(pozri body 109 – 111, 116, 117, 122, 123, 127 – 129)

6. Pomoc poskytovaná štátmi  –  Pojem  –  Posúdenie podľa kritéria súkromného investora  –  
Posúdenie so zreteľom na všetky relevantné aspekty spornej transakcie a jej kontext  –  
Zohľadnenie dostupných skutočností a predvídateľného vývoja v čase prijatia rozhodnutia 
týkajúceho sa predmetného opatrenia  –  Zohľadnenie skutočností, ktoré nastali po prijatí 
dotknutého opatrenia  –  Vylúčenie
(Článok 107 ods. 1 ZFEÚ)

(pozri body 146, 150, 154)

Pozri text rozhodnutia.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-758/21
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